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Sicherheits- / Umwelt- / Aufstellhinweise

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ J

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tber den
E normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel
niemals nass oder feucht wird. Das Netzkabel darf
nicht eingeklemmt oder anderweitig beschadigt
werden.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung und
muss ohne Schwierigkeiten benutzbar sein.

e Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels darauf,
dass es beim Betrieb des Gerates nicht zu einer
Stolperfalle werden kann.

einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und

elektronischen Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf
dem Produkt in der Gebrauchsanleitung oder auf der .

o Verpackung weist darauf hin
Die Werkstoffe sind gemén lhrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit
der Wiederverwendung der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgeréaten, leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutze unserer Umwelt

Bitte fragen Sie lhre Gemeindeverwaltung nach der zustandigen e Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder
Entsorgungsstelle. Netzkabel sofort von dem Kundenservice
austauschen.
WARNUNG .. . . .
e Prifen Sie das Gerat, das Netzkabel sowie den
Gefahr elektrischer Schlage ‘ Netzstecker regelmaBig auf sichtbare

Gerat nicht 6ffnen!

Beschadigungen. Verwenden Sie das Gerat auf

Zur Vermeidung von Stromschlagen darf dieses Gerat nicht gedffnet keinen Fall, wenn Sie Beschadigungen festgestellt

werden. Es enthalt keine Bauteile, die vom Benutzer gewartet oder

repariert werden kénnen, Wartungs- und Reparaturarbeiten durfen nur haben. . B )
von Fachpersonal ausgefiihrt werden. e Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn es
Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren des Beschéadigungen aufweist, wenn es
Gerates gefahrliche Spannungen vorhanden sind, heruntergefallen ist oder nicht einwandfrei

und einen Stromschlag verursachen konnen. funktioniert.

Sie dlrfen das Gehduse nicht o6ffnen oder

reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht

gegeben und die Garantie erlischt. Reparaturen
sind ausschlieBlich  durch einen  Service-

Center/Kundencenter auszufiihren.

Ziehen Sie bei Gewitter oder einer langerer

Abwesenheit (z.B. Urlaub) den Netzstecker und

entnehmen Sie ggf. die Batterien.

Kinder sollten das Gerat nur

Erwachsener betreiben.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs

nicht unbeaufsichtigt.

Das Gerat ausnahmslos nur mit einem trockenen

Abstaubtuch reinigen.

e KEINE REINIGUNGSMITTEL oder TUCHER mit
GROBEN Material verwenden!!!

e Das Gerat keiner Sonnenbestrahlung

anderen Hitzequellen aussetzen.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass kein Hitzestau

entstehen kann, also frei und gut belftet.

e Achten Sie darauf, dass an den Seiten ein
Mindestabstand von 10 cm besteht, um eine
ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten.

e Decken Sie niemals die Beluftungséffnungen zu!ll

Dieses Symbol weist auf wichtige Bedienungs-und e
Wartungsanweisungen beziiglich des Geréts hin.

Verbrauchte Batterien sind Sonderabfall und gehéren
NICHT in den Hausm(ill! Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet alle Batterien und Akkus egal .
ob Schadstoffe *) enthalten oder nicht zur
umweltschonenden Entsorgung zurlickzugeben.

Sie kénnen alle Batterien und Akkus bei den 6ffentlichen
Sammelstellen in lhrer Gemeinde oder dort unentgeltlich ab-
geben wo Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauf

werden. o
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben.

*) gekennzeichnet mit Cd = Cadmium, Hg =Quecksilber, Pb = Blei °

unter Aufsicht

e Verwenden Sie nur Batterien, die frei von Quecksilber &
Cadmium sind.

e Batterien dlrfen nicht in die Hande von Kindern
gelangen. Kinder kénnen Batterien verschlucken. Wurde
eine Batterie verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe
in Anspruch genommen werden. ®

o Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterien um ein
Auslaufen der Batterie zu vermeiden.

e Batterien dlrfen keiner Hitze (z. B. Sonnenbestrahlung),
Feuer ausgesetzt werden.

oder

¢ ACHTUNG: Explosionsgefahr bei falscher .

Batteriehandhabung. Nur durch denselben oder ¢ O_]_‘fene Brandquellen, W'__e z.B. brennende Kerzen,

baugleichen Batterietyp ersetzen. dirfen nicht auf das Geréat gestellt werden.

e Das Gerat an einem sicheren,

e Das Gerat ausnahmslos nur in trockenen erschitterungsfreien Platz aufstellen.

Innenrdumen betreiben. e Benutzen Sie das Gerdat nicht, wenn es
¢ Niemals mit Feuchtigkeit in Verbindung bringen. Beschéadigungen aufweist, wenn es
e Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder heruntergefallen ist oder nicht einwandfrei

spritzenden Flissigkeiten, und stellen Sie keine mit
FlUssigkeit gefiillten GefaBe (z. B. Vasen) auf das
Gerat.

Betreiben Sie das Gerat nur in einem gemaBigten
Klima.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine
vorschriftsméaBig installierte und geerdete
Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit den
Angaben auf dem Typenschild des Gerates
Ubereinstimmen.

DE

funktioniert.

Gerat moglichst weit entfernt von Computern und
Mikrowellengeréten platzieren, da es sonst evil. zu

Empfangsstérungen im Radiobetrieb kommen
kann.

Treten wegen einer elektrostatischen Entladung
oder kurzeitigen NetzUberspannung
Fehlfunktionen auf, setzen Sie das Geréat zurlick.
Ziehen Sie hierfir den Netzstecker bzw.
Netzadapter und schlieBen ihn nach einigen

Sekunden wieder an.
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Funktion

Ein-/Aus Taste

Funktionswahl (Mode) Taste

Sleep / Snooze Taste

MenU Taste

Alarm Taste

Dimmer Taste

WPS Taste

Sendersuchlauf rickwarts / zurlick Taste

Play/Pause Taste

Sendersuchlauf vorwarts / vorwéarts Taste

EQ Taste (Equalizer)
Navigationstasten

Select Taste / Freisprechfunktion
Ton aus (Mute) Taste

Lautstarke + / - Taste

Zifferntasten

Preset Taste

Info Taste
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LIEFERUMFANG
» Hauptgerat » Fernbedienung
> Netzteil » Bedienungsanleitung

BATTERIEINSTALLATION

Dricken und schieben Sie die Batteriefachabdeckung zurlck.

2. Legen Sie zwei AAA-Batterien polungsrichtig in das Batteriefach ein (siehe Abbildung im
Batteriefach).

3. SchlieBen Sie wieder die Batteriefachabdeckung.

—

INBETRIEBNAHME

Schliel3en Sie dann den Netzadapter an der Rickseite des Gerates und an eine Steckdose an.
Das Gerat zeigt die Startanzeige und ist anschlieRend Betriebsbereit. Nach dem Einschalten
spielt die zuletzt benutzte Quelle. Wenn das Gerat das erste Mal eingeschalten wird startet der
Einrichtungsassistent.

NETZWERKVERBINDUNG VORBEREITEN

Vergewissern Sie sich, dass Sie das WLAN Netzwerk eingerichtet haben und Uber die WEP-,
WPA- und WPA2-Passwdrter zum Aktivieren der Verbindung verfagen.

Sie kdnnen die WPS-Funktion (Wi-Fi Protected Setup) auch fir die Kopplung des
Netzwerkgeréats mit dem Internetradio verwenden. Uberprifen Sie, ob die Indikatoren am
Netzwerkgerat den entsprechenden Status anzeigen.

HAUPTMENU

Im Hauptmeni sind folgende Betriebs Modes verfligbar: Internet Radio, Amazon Music, Spotify,
Musikabspieler, DAB, UKW (FM), Bluetooth® AUX-In.

EINRICHTUNGSASSISTENT

Zu Beginn der Erstinstallation oder nach dem Zurlicksetzen in die Werkseinstellung erscheint
im Display als Erstes die Datenschutzrichtlinie. Damit die Installation fortgesetzt werden kann
bestatigen Sie diese Bitte mit der ,Select” Taste.

Weitere Informationen finden Sie unter www.frontiersmart.com/privacy

Beim erstmaligen Gebrauch werden Sie gefragt, ob Sie den Einrichtungsass.
Einrichtungsassistenten starten méchten. Wahlen Sie die Option
JA, um mit dem Setup fortzufahren. Nach der Auswahl der Option
NEIN werden Sie in der nachsten Anzeige gefragt, ob der
Einrichtungsassistent beim n&chsten Einschalten gestartet

werden soll.
Der Einrichtungsassistent kann auch vom Setup Menii gestartet NEIN

werden.

Jetzt ausfuhren?



http://www.frontiersmart.com/privacy
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1.

Uhrzeit / Datum / Anzeigeformat
Wahlen Sie 12 oder 24 als Uhrzeitformat aus.

Automatische Aktualisierung
Datum und Uhrzeit kbnnen manuell oder automatisch via DAB, UKW oder
Netzwerkverbindung aktualisiert werden.

Die automatische Aktualisierung erfolgt mit Daten, die via DAB, UKW oder das Internet
Ubertragen werden. Die Uhrzeit wird nur in einem bestimmten Modus aktualisiert. Sie
sollten daher einen Modus auswahlen, den Sie regelmaRig verwenden.

DAB und UKW verwenden Zeitsignal- und FunklUbertragung. Das Netzwerk verwendet
ein Zeitsignal, das in einem beliebigen Netzwerkverbindungsmodus vom
Internetradioportal gesendet wird.

Zeitzone / Sommerzeit
Stellen Sie |hre Zeitzone ein. Falls in lhrem Land aktuell die Sommerzeit verwendet wird,
wahlen Sie die Option der Sommerzeit.

Manuelle Aktualisierung

Falls Sie die Option “Keine Aktualisierung auswahlen®, werden Sie aufgefordert, die
Uhrzeit und das Datum manuell einzustellen. Datum und Uhrzeit werden in den Formaten
tt-mm-jjjj und hh:mm angezeigt.

Der aktivierte Wert blinkt. Stellen Sie den Wert mit ,¥ / A “ ein. Driicken Sie nach der
Einstellung eines Wertes die ,Select” Taste, um zum n&chsten Wert zu gelangen.

Netzwerk

Netzwerkverbindung halten

Waéhlen Sie diese Option um das Gerat im Standby mit dem Netzwerk in Verbindung zu
halten, dadurch verbindet sich das Geréat schneller mit dem Internet, es kann mittels
UNDOK APP eingeschalten werden, allerdings ist die Standby -Leistungsaufnahme héher.

WLAN Region
Wahlen Sie die WLAN-Region fiir die WLAN-Verbindung aus: GrofBteil Europas

Suche nach dem Netzwerk

Das Geréat ist mit allen herkdmmlichen Netzwerkprotokollen und Verschllsselungs-
Methoden kompatibel. Er sucht nach verfligbaren Netzwerken und listet diese flr die
Auswahl auf.

Im nachsten Schritt werden Sie aufgefordert, die Verschllisselung Schliissel:
einzugeben. Um das Passwort des Netzwerks einzugeben, =
verwenden Sie die Tasten , €/ »“ und bewegen Sie den Cursor "R
durch die Zeichen; dricken Sie ,Select* zum Bestatigen. 7 8

Es gibt drei Mdglichkeiten, den Cursor innerhalb des Passworts )
rickwarts bis vor das erste Zeichen zu navigieren — Riicktaste, OK fa
und Abbrechen. e

WPS-verschliisseltes Netzwerk

Falls Ihr Netzwerkgerat die WPS-Funktion unterstiitzt, erscheint vor der SSID (Name des
Netzwerkgerats) [WPS].

Treffen Sie je nach Anforderung die entsprechende Auswahl.

5
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WPS Aufbau

Push button - WPS-Schnelltaste am Gerat
0 WPS-Taste auf

and. Seite driicken

Sie werden aufgefordert, die Verbindungstaste am Router zu
dricken. Der Tuner sucht dann nach dem verbindungsbereiten
Netzwerk und stellt die Verbindung her

Mit 'Auswahl' fortfahren

Pin WPS Aufbau
. ) ) . . PIN eingeben
Das Geréat erzeugt einen 8-stelligen Code, geben sie diesen Code 98467583 and.

am Router ein. Seite driicken

Mit 'Auswahl’ fortfahren

Skip WPS - WPS uberspringen

Geben Sie das Passwort wie bei einem herkdmmlich verschlisselten Netzwerk ein.
Nahere Informationen zur Einrichtung eines WPS-verschliisselten Netzwerks finden Sie in
der Gebrauchsanleitung des WPS-Routers.

. . Netzwerkeinstellun
Es wird versucht das ausgewahlte Netzwerk zu g

verbinden. Bei erfolgreichem Setup erscheint die '
Verbindungsbestéatigung. Bei erfolgloser Verbindung \B/gfgirjﬂtﬁ;wnd
kehrt das Gerat zur vorherigen Anzeige zuriick aufgebaut ..\
und versucht es erneut.

Driicken Sie ,Select”, um den Einrichtungsassistent Einrichtungsass.
zu schlieBen. ‘/

Einrichtungsass.
abgeschlossen

Mit 'Auswahl' beenden

EQUALIZER
Es sind mehrere voreingestellte EQ-Modi verflgbar: Normal, Mittig, Equaliser
Jazz, Rock, Soundtrack, Klassik, Pop, Nachrichten und mein EQ.

Jazz
Rock
Classic
Pop

DarUber hinaus ist auch eine benutzerdefinierte Einstellung verflgbar;
erstellen Sie lhren eigenen EQ mit benutzerdefinierten Tiefton-,
Hochton- und Loudnesseinstellungen.

NETZWERK

e Netzwerk-Wizard
Starten Sie die Suche nach der AP SSID und geben Sie dann den WEP-/WPA-Schlissel
ein oder wahlen Sie Drucktaste/PIN/WPS Uberspringen fiir die Verbindung des schnurlosen
Netzwerks aus.




fﬁ\ soundmaster © IR3300 / Deutsche Bedienungsanleitung

e Setup von PBC-WLAN

Konfiguration via Drucktaste fiir die Verbindung des AP, das WPA (Wi-Fi Protected Setup)
unterstutzt.

o Einstellungen anzeigen

Informationen des aktuell verbundenen Netzwerks anzeigen: Aktive Verbindung, MAC-
Adresse, WLAN

e WLAN-Region
Wahlen Sie die WLAN-Region fur eine optimale WLAN-Verbindung aus: Europa oder
Australien.

e Manuelle Einstellungen

Wahlen Sie die kabelgestitzte oder schnurlose Netzwerkverbindung aus und aktivieren
oder deaktivieren Sie DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

e Netzwerkprofil

Der IR3300 speichert die letzten vier verbundenen schnurlosen Netzwerke und versucht
automatisch, die Verbindung mit dem jeweils verfligbaren Netzwerk herzustellen.

Hier sehen Sie die Liste der registrierten Netzwerke. Sie kdbnnen unerwiinschte Netzwerke
l6schen, indem Sie , ¥ / A“driicken, um das zu I6schende Netzwerk auszuwahlen und
bestatigen Sie mit der ,Select” Taste. Wahlen Sie ,JA“ und bestatigen Sie mit der ,Select*
Taste den Léschvorgang.

¢ Netzwerkverbindung aufrecht erhalten

Waéhlen Sie die Option ,JA“, um die Netzwerkverbindung im Netzwerkeinstellung
Standby, DAB, FM und AUX IN - Modus aufrecht zu erhalten. Falls |
Sie die Option ,NEIN" auswahlen, wird die WLAN - Verbindung bei RV STt R WA ES: =%,
nichtgebrauch abgeschalten.

Es wird jedoch Empfohlen die Verbindung fir die DLNA

Anwendung und fir den Gebrauch der UNDOK APP aufrecht zu JA -NE|N*
erhalten.

UHRZEIT/DATUM

Wahlen Sie die manuelle oder automatische Einstellung fir die Uhrzeit und stellen Sie das
Uhrzeitformat, die Zeitzone und die Sommerzeit ein.

DISPLAYBELEUCHTUNG

Sie kénnen die Displayhelligkeit in Standby in 2 Stufen und im Betrieb separat in 3 Stufen
einstellen.

SPRACHEINSTELLUNG
Andern Sie die Sprache je nach Bedarf.

SOFTWAREAKTUALISIERUNG

Um Stérungen zu beheben und/oder neue Funktionen hinzuzufligen kénnen neue
Softwareversionen zu Verfligung gestellt werden. Sie kdnnen manuell nach Aktualisierungen
suchen oder den IR3300 so einstellen, dass dieser regelmafiig und automatisch nach
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Aktualisierungen sucht (letzteres ist Standardeinstellung). Falls eine neuere Software erkannt
wird, werden Sie gefragt, ob Sie diese installieren mdchten. Falls ja, wird die neue Software
heruntergeladen und installiert. Nach der Aktualisierung der Software werden alle
benutzerdefinierten Einstellungen beibehalten.

HINWEIS: Vor der Aktualisierung der Software missen Sie sich vergewissern, dass der IR3300
mit einer stabilen Stromversorgung verbunden ist. Falls die Stromversorgung wahrend der
Aktualisierung getrennt wird, kann das Gerat dadurch permanent beschadigt werden.

INFORMATIONEN

Firmware-Version und Radio-ID anzeigen.

INTERNET RADIO
Das Gerat kann Tausende von Radiosendern und Podcasts aus der Internet Radio 03:28
ganzen Welt via Breitband-Internetverbindung wiedergeben. BBC R5LiveSportX

. . .- . - . Bit-Rate: 32 kb,
Wenn Sie Internetradio auswahlen, kontaktiert das Gerat direkt das ] oA

Frontier Silicon Internetradioportal (unterstltzt von v-tuner), um die e 5 [ Abtastrate:
Liste der Sender zu abzurufen. '

Das Portal ermdglicht auch die Erstellung mehrerer Favoritenlisten, die Sie entsprechend
personalisieren kénnen.

Falls Sie bereits einen Internetradiosender wiedergeben, kdnnen Sie die ,Back” oder , €4“ Taste
dricken, um zur vorherigen MenuUeinstellung zurtickzukehren, anstatt die Taste ,MENU" zu
driicken und das erste Meni im Internetradiomodus zu 6ffnen.

e Zuletzt angehorte Sender Internet Radio

Zuletzt gehort
Wenn Sie den Internetradiomodus einschalten, wird der zuletzt
gehdrte Sender ausgewahlt. Um einen anderen kirzlich gehérten BREEUEGEEINRIE
Sender auszuwahlen, klicken Sie hier, um die ausgewahlten Hauptmenii
Sender aufzulisten. Die zuletzt angehérten Sender erscheinen
ganz oben in der Liste.

e Senderliste Sender
Lander
Genre

Suchen Sie nach Internetlibertragungen, die nach Kategorien,
Sender suchen

Standort, Genre, Popularitat und Neue Sender sortiert sind. Sie
kénnen auch anhand von Schlagwértern nach Sendern suchen.

Populére Sender
Neue Sender

e Favoriten

Favoriten werden auf dem Internetradioportal gespeichert und sind auf allen Internetradios
verfligbar, die mit dem gleichen Konto registriert sind.
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¢ Meine hinzugefligten Sender

Obwohl das Internetradioportal Gber Tausende von Sendern verfligt, kann es sein, dass Sie
Sender anhdéren mdchten, die nicht aufgelistet sind. Sie kdnnen Uber das Portal Ihre eigenen
Favoriten hinzufligen.

Zugriffscode erhalten

Um das Geréat zu registrieren, 6ffnen Sie Senderliste > Hilfe >
Zugangscode erhalten, um den einzigartigen Code flr den Zugriff auf

DMSCA4T

das Portal zu erhalten. (Bitte verwechseln Sie nicht den Portal-
Zugangscode mit der Radio-ID unter Systemeinstellungen.)
Besuchen Sie das Portal unter www.wifiradio-frontier.com

Wenn Sie sich registriert haben kénnen Sie die Radiofavoriten und selbst hinzugefligte Sender
verwenden.

Falls Sie dies der erste Besuch auf dem Portal ist, registrieren Sie ein neues Konto und geben
Sie folgende Informationen ein:

Zugangscode,
E-Mail-Adresse,
Passwort,
Radiomodell

Falls Sie bereits Uber ein Konto verfliigen und ein weiteres Radio hinzufigen méchten, melden
Sie sich an und wahlen Sie dann My preferences > Add another Wi-Fi radio.

Sobald Ihr Radio im Portal registriert wurde, kdnnen Sie umgehend die Radiofavoriten
verwenden und Senderfunktionen hinzufligen.

e Sender speichern — Presets

Um einen Internetradiosender zu speichern, driicken und halten Sie die ,PRESET" Taste bis im
Display die Anzeige flr die Speicherung von Sendern erscheint und wahlen Sie den
Speicherplatze aus und bestatigen Sie die Auswahl mit ,Select".

Sie kdnnen den Sender auch durch Driicken der Tasten 0 — 9 auf der Fernbedienung direkt auf
die Stationstaste speichern.

Um einen Festsender aufzurufen driicken Sie kurz eine der Tasten 0-9 auf der Fernbedienung
oder driicken Sie die ,PRESET" Taste und wahlen Sie den gewlinschten Sender aus.

e Informationen zur aktuellen Wiedergabe

Wahrend der Wiedergabe werden im Display der Name und die Bezeichnung der Ubertragung
angezeigt. Um weitere Informationen anzuzeigen, driicken Sie die Taste ,INFO“ am Gerat oder
auf der Fernbedienung.

Mit jedem Drtcken der Taste ,INFO® am wird nacheinander eine andere Gruppe von
Informationen angezeigt: Name/Bezeichnung, Genre/Standort, Zuverlassigkeit,
Codec/Abtastrate, Wiedergabe-Puffer und aktuelles Datum.
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AMAZON MUSIC

Ihr IR3300 unterstitzt die Steuerung Uber ein Alexa Voice Service (AVS) -fahiges Geréat,
beispielsweise ein Amazon Echo.

Um lhren IR3300 fur Alexa Voice Control zu installieren, missen Sie Ihr Amazon Konto mit
einem Frontier Nuvola Konto verknipfen, das wiederum mit Ihrem IR3300-Audiogerat
verbunden ist.

Nach erfolgreicher Konfiguration kdnnen Sie den Alexa Voice Assistant verwenden, um Inhalte
auf Ihr IR3300 Gerat zu leiten. Zum Beispiel (wenn Sie Ihr Lautsprechergerat als "Kiiche"
bezeichnet haben): "Alexa, spielen Sie" Band on the run "in der Kiiche". Spielt '‘Band on Run
‘auf lhrem angegebenen Lautsprechergeréat ab, sofern es tiber einen Musikdienst verfligbar, der
far lhr Amazon Konto verfligbar ist.

Frontier Nuvola Benutzer Account

1. Login/Erstellen eines Frontier Nuvola Benutzer Kontos
Starten Sie lhre UNDOK-App und navigieren Sie in den UNDOK-Einstellungen zum Punkt

"Frontier Nuvola Account".

Hinweis: Wenn keine Amazon Connected Speaker API-fahigen Gerate verflgbar sind, ist

der Bildschirm "Frontier Nuvola Account" nicht sichtbar.

Wenn Sie nicht in Inrem Frontier Nuvola Konto angemeldet sind, wird ein einfacher

Bildschirm mit einer Aufforderung zur Anmeldung angezeigt. Tippen Sie auf die Auswabhl,

um sich bei Frontier Nuvola anzumelden.

» Wenn Sie bereits ein Frontier Nuvola Konto haben, geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und
Ihr Kennwort ein, um sich anzumelden.

» Wenn Sie kein Frontier Nuvola-Konto haben, tippen Sie auf die Anmeldungsoption am
unteren Bildschirmrand. Daraufhin wird ein weiterer Bildschirm angezeigt, in dem Sie
Ihre Daten eingeben und ein neues Konto anmelden kénnen.

2. Hinzufiigen von Geraten in den Frontier Nuvola Benutzer Kontos
Navigieren Sie in Inrer UNDOK-App in den UNDOK-Einstellungen zum Bildschirm "Frontier

Nuvola Konto" (und wenn Sie nicht bereits angemeldet sind, melden Sie sich an).

Wenn Sie in lhrem Frontier Nuvola Konto angemeldet sind, stehen Ihnen vier Optionen zur
Verfligung:

Gerat hinzufiigen: Diese Option listet die Audiogerate in Inrem Netzwerk auf, die mit lhrem
Konto verknipft werden kénnen. Wahlen Sie das gewtinschte Gerat aus und fligen Sie
dieses hinzu.

Meine Gerate: Diese Option listet die Gerate auf, die bereits mit Ihrem Frontier Nuvola
Konto verknipft sind.

FAQ: Haufig gestellte Fragen und deren Antworten werden aufgefihrt.

Abmelden: Zum Abmelden lhres Frontier Nuvola Kontos.

3. Verbinden des Frontier Nuvola Kontos mit dem Amazon Konto
Verwenden Sie entweder die Amazon Alexa App fir Android oder iOS oder Uber die Alexa
Webseite:
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1. Stellen Sie sicher, dass die App (oder die Webseite) bei demselben Amazon Konto
angemeldet ist wie lhr Amazon Voice Service fahiges Geréat.
Stellen Sie sicher, dass die Skill Frontier Nuvola in Ihrer Alexa App aktiviert ist.
Navigieren Sie zu "Skills" und wahlen Sie "Your Skills".
Tippen Sie auf die Option “Frontier Nuvola®“.
Sie werden zur Anmeldeseite fir Frontier Nuvola geleitet. Geben Sie die Details fur lhr
Frontier Nuvola Konto ein. Die Verkntpfung der Konten ist abgeschlossen und Sie
werden zur Alexa App oder Alexa Webseite zurlickgeleitet.
6. Ermitteln Sie Geréte fur Inr Amazon Konto: Verwenden Sie entweder die Amazon Alexa
App fur Android oder iOS oder die Alexa Webseite.
7. Hinweis: Wenn der Anzeigename lhres IR3300 geandert wird, miissen Sie diesen
Vorgang wiederholen, um das Gerat erneut zu erkennen.
1. Stellen Sie sicher, dass die App (oder die Webseite) bei demselben Amazon Konto
angemeldet ist wie Ihr Amazon Voice Service fahiges Geréat.
2. Navigieren Sie zu ,Smart Home*“ und wahlen Sie ,Gerate".
3. Tippen Sie auf die Option "Discover" oder fragen Sie alternativ Ihr AVS-Gerat "Alexa,
Discover my devices".
4. Wenn die Erkennung abgeschlossen ist, wird Ihr Gerat im Bildschirm der Smart
Home Gerate der App oder der Webseite aufgefiihrt.

Al A

Sprachbefehle

Sobald Ihr Frontier Nuvola Konto erfolgreich mit lhrem Amazon Konto verknipft ist, kbnnen Sie
Ihr Alexa fahiges Gerat zur Steuerung lhres IR3300 verwenden.

Nach der Verwendung des Amazon Aktivierungswortes "Alexa" (alternative Aktivierungsworte
sind beispielsweise "Echo", "Amazon" oder "Computer") muss ein Befehl angeben, was auf
dem Gerat <Aktivierungswort> <Befehl> <auf welchem Gerat> ausgefiihrt werden soll.

Zum Beispiel:

,2Alexa, andere den Eingang in DAB in der Kuche®.

Hinweis: Unterstitzte Befehlsworter werden von Amazon gesteuert und entwickeln sich im
Laufe der Zeit, wenn die Fahigkeiten von Alexa erweitert werden. Die hier aufgefiihrten Befehle
sind lediglich Beispiele, die zum Zeitpunkt der Ver6ffentlichung funktionieren, um Sie mit einer
Sprachsteuerungsumgebung vertraut zu machen.

Far die Sprachsteuerung wird die Lautstarke in Schritten zwischen 0 (min) und max (10)
definiert. Die Schritte sind den entsprechenden Werten im Lautstérkebereich 0 (min) bis 32
(max) zugeordnet, die von IR3300-Lautsprechern unterstiitzt werden.

Hinweis: Der Zustand ,Stumm* verringert die Audioausgabe an den Lautsprechern, ohne die
aktuelle Lautstarkeeinstellung zu &ndern, und ist nicht gleichbedeutend mit der Verringerung
der Lautstarke auf 0 (min). Mit dem Befehl ,Stummschalten® wird ein Stummschaltzustand
aufgehoben, die Lautstarkeeinstellung 0 (min) wird jedoch nicht gedndert.

»<Alexa, setze die Lautstarke auf 5 in der Kiiche*
Stellt die Lautstarke entsprechend auf den entsprechenden Wert ein.
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JAlexa, Ton aus in der Kiiche*
Schaltet das Gerat stumm in der Kliche.

,2Alexa, wechsle den Eingang zum Internetradio in der Kliche*
Schaltet den Modus des ausgewahlten Gerates um. Die Modi kénnen sein: IR oder
Internetradio, Spotify, UKW, DAB, Bluetooth, Aux In.

Weitere Befehle finden Sie hier zum Beispiel:
https://www.amazon.de/gp/help/customer/display.html?nodeld=201601830

SPOTIFY

Der IR3300 ist mit Spotify Connect kompatibel, sodass das IR3300-Gerat als drahtloser
Lautsprecher fungieren kann, der von der Spotify-App gesteuert wird, die fir iOS, Android-
Smart-Gerate und einen Desktop-Client fir PCs verfligbar ist.

Verwende dein Smartphone, Tablet oder deinen Computer als Fernbedienung flir Spotify.
Auf spotify.com/connect erfahrst du mehr.

Die Spotify-Software unterliegt den Lizenzen von Drittanbietern, die hier zu finden sind:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

MUSIKABSPIELER

Musikabspieler

. . . . Gemeinsame Medien
Im Musikabspieler-Modus kdnnen Dateien in den Formaten MP3,

USB Abspiel
WMA, WAV, AAC, FLAC oder ALAC von einem Computer im lokalen Playlist spieien
Netzwerk oder von USB wiedergegeben werden. Wiederholen: Aus

Shuffle: Aus

Falls Sie bereits eine Musikdatei abspielen, kbnnen Sie mit der Taste ,Back” zum zuletzt
angezeigten MenU zurlckzukehren.

Mit den Tasten ,1<“ oder , ™ “ kénnen Sie den vorherigen oder nachsten Titel abspielen.

¢ Gemeinsame Medien

Falls Sie die Freigabe von Medieninhalten eingerichtet haben, sollte Ik il At L N
ein Eintrag vorhanden sein, der aus dem <Computernamen besteht>:  JlEL >
<Name freigegebener Medien>. Falls Sie mehr als einen Computer

haben, mit dem Sie Daten freigeben, werden die Alternativen <Suchen>
aufgelistet. Wahlen Sie den freigegebenen Inhalt aus, den Sie
abspielen mdchten.

Von nun an werden die Menls vom Freigabeserver aus erstellt. Das erste Men( zeigt eine Liste
mit Mediatypen, z.B. Musik, Video, Bilder und Wiedergabelisten. Das Gerat kann nur Musik und
Wiedergabelisten abspielen.

Es ist auch eine Suchfunktion verfligbar, mit der Sie Titel &hnlich wie Internetradiosender
suchen kdnnen.
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Musikabspieler 03:28
All Out of Love

Die Option Musik bietet eine Vielzahl von Méglichkeiten zur Auswahl
von Titeln, u.a. via Genre, Kiinstler, Album, Komponist und A
Bewertu ng. - - Sweet Dreams:
Wenn Sie einen Titel gefunden haben, den Sie abspielen méchten, g His e
driicken Sie die ,Select” Taste um die Wiedergabe zu starten.

o<

¢ Medienserver entfernen

Der IR3300 speichert alle Daten des UPnP-Servers im internen Speicher ab, die Uber die
Netzwerkverbindung erkannt wurden. Alle Server, die Sie bereits nutzten werden hier
angezeigt. Sie haben nun Mdglichkeit die Server zu entfernen, die Sie nicht langer mehr
bendtigen.

Driicken Sie im Musikplayer Modus die ,MENU* Taste, um das Hauptment zu 6ffnen.

2. Driicken Sie ,¥Y / A bis ,Medienserver entfernen” im Display hinterlegt ist. Bestatigen
Sie nun die Eingabe durch Dricken der Taste ,Select".

3. Um die Medienserver, die Sie nicht mehr benétigen, zu entfernen, driicken Sie , < / »
“ bis ,JA" im Display hinterlegt ist. Nun dricken Sie die ,Select” Taste, um den
Medienserver aus der Liste zu entfernen.

e USB Abspielen

Musikabspieler 03:28
En Attendant Ses Pas

Von nun an werden die Ordner - Menls von dem USB-Gerat aus
erstellt. Durchsuchen Sie mit ,¥ / A“  Back" und , €“ Taste oder
mithilfe der UNDOK - APP die Ordner. Im Display werden der Ordner
und die Dateinamen (nicht unbedingt die Namen des Titels)
angezeigt.

-:ﬁ =

Dricken Sie die ,Select“-Taste oder benitzen Sie die UNDOK APP um die Wiedergabe zu
starten

e Wiederholen / Zufallswiedergabe

Sie kénnen Titel wiederholt oder in willklrlicher Reihenfolge abspielen.

o DMR (DLNA Ubertragunq)

Sie kénnen Musik von einem PC, Android-Handy oder Tablet DMR 03:28
freigeben und die Musikwiedergabe am Gerat direkt Gber den PC, En Attendant Ses Pas
das Android-Handy, das Tablet oder via iPhone/iPad steuern.

Diese Art nennt sich ganz einfach DLNA-Ubertragung.
Zur Musikibertragung folgen Sie hierfiir die Anleitung das DLNA
Steuerungssystems.
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e Steuerunqg via PC

Systemanforderungen an den PC fir DLNA: Windows 7 und
Windows Media Player 12. Nehmen Sie den Setup wie folgt
vor:

Geben Sie zunachst die Medieninhalte von Inrem PC an den
IR3300 frei.

Bedienfeld > Netzwerk und Internet > Netzwerk und
Freigabezentrum > Medientibertragungsoptionen

Offnen Sie Windows Media Player zum Aktivieren von
Remotesteuerung des Players zulassen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste eine beliebige
Musikdatei in der Bibliothek an und wéahlen Sie dann die
Wiedergabe Uber den IR3300.

Es erscheint ein Musikwiedergabefeld fiir die Ubertragung.

e Steuerung via Smartphone/Tablet

IR3300 / Deutsche Bedienungsanleitung

ok Cancel

(] Windows Media Player

QU b Library > Music b Album b Bob Acri

Organize Crete playlist

Allow Internet access to home media...

B Libary | /| Allow remote control of my Player.
(5] Playlists
Turn on medis streaming with HomeGroup.

& Videos
=] Pictures
=) Recorded TV

B windows Media Player
U\ ) ¥ Library » Playlists b test

Organize ~  Stream v Create playist ~

B2 Lbrary Outoflove 406 [
= [#) Faylists A4 play all
+] test Play
» NAPTEST Play next
B g muse
@, Artist Addto »
o) Album sdit
O Genre Rate >
i videos Find album infoa
| Fictures ﬁ
= emove from list
@ ey
s ed Move down
([ other Lbrariez Properties

@ [ irediashare [samsung
@ [ Quartetll-16:08:45

Find in kbrary
Open file location
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Suchen Sie (mit dem Schlagwort: DLNA) und laden Sie aus
dem Google Play Store oder Apple Store eine kostenlose oder
handelstbliche DLNA- App auf Ihr Android-Handy, Tablet oder
iPhone/iPad fur die Installation herunter.

Wir empfehlen, auf einem Android Handy, Tablet oder
iPhone/iPad die APP UNDOK, oder IMediaShare zu
verwenden.

Gehen Sie wie folgt vor, um Ubertragene Inhalte

wiederzugeben:

1. Wabhlen Sie den IR3300 als Player aus.

My Network

2. Wahlen Sie den Musikserver und anschlieBend die Musik
aus.

HINWEIS: Einige Apps unterstlitzen nicht die
Musikubertragung vom iPhone/iPod; aber das iPhone/ der iPod
kénnen dennoch daflr verwendet werden, Musik von anderen
Servern zu Ubertragen.

Einige Apps ermdglichen, die Musik Gber mehrere Player
gleichzeitig abzuspielen.

Bei einigen Apps ist es mdglich, eine Wiedergabeliste zu
erstellen, sofern Sie mehrere Musikinhalte auswahlen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung der jeweiligen Software oder App, um in den vollen Genuss
der DLNA-Ubertragung zu kommen.

DAB+ (DIGITALRADIO)
DB 0328
- . BBC Radio 6Music
Im DAB-Modus werden digitale DAB/DAB+ Radiosender empfangen o vote for a track
und Informationen bzgl. Sender, Ubertragung und that missed out on

Titelwiedergabedauer angezeigt. the GMusic playlist

o Lyl =
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e Radiosender suchen

Wenn Sie den DAB-Radiomodus das erste Mal einschalten oder die
Senderliste leer ist, fihrt das Gerat einen vollstdndigen Scan nach
verfligbaren Sendern durch. Sie kénnen die Suche auch manuell
starten, um die Senderliste aus einem der nachfolgenden Griinde zu
aktualisieren:

DAB

. o Stationen: 15
o Von Zeit zu Zeit sind andere Sender verflgbar.

o Falls der Empfang des urspringlichen Scans nicht gut war, kann
dies dazu fUhren, dass die Senderliste leer oder unvollstandig ist. L

o Falls der Empfang einiger Sender schlecht ist (Aussetzer), haben
Sie die Mdglichkeit, nur die Sender mit guter Signalstarke
aufzulisten.

Suchlauf

Um die Suche zu starten, wahlen Sie die Option ,Vollstandiger Scan®.

Nach Abschluss der Sendersuche zeigt das Radio eine Liste aller verfligbaren Sender an.
Um Sender zu entfernen, die angezeigt, jedoch nicht verfligbar sind, wahlen Sie die Option
Senderbereinigung.

e Sender speichern — Presets

Um einen Radiosender zu speichern, driicken und halten Sie die ,PRESET" Taste bis im
Display die Anzeige fir die Speicherung von Sendern erscheint und wahlen Sie den
Speicherplatze aus und bestatigen Sie die Auswahl mit ,Select".

Sie kdnnen den Sender auch durch Driicken und halten einer der Tasten 0 — 9 auf der
Fernbedienung direkt auf die Stationstaste speichern.

Um einen Festsender aufzurufen driicken Sie kurz eine der Tasten 0 — 9 auf der Fernbedienung
oder driicken Sie die ,PRESET" Taste und wahlen Sie den gewlinschten Sender aus.

e Informationen zur aktuellen Wiedergabe

Wahrend der Ubertragung werden der Sendername und die vom Sender iibertragenen DLS-
Informationen (Dynamic Label Segment) angezeigt; diese enthalten Echtzeitdaten wie z.B.
Sendungsname, Titel und Kontaktinformationen. Stereoubertragungen sind oben im Display mit
einem entsprechenden Icon gekennzeichnet. Um weitere Informationen anzuzeigen, driicken
Sie die Taste ,INFO“ am Gerat oder auf der Fernbedienung.

. Einstellungen

Komprimierung des Dynamikbereichs (DRC)

Falls Sie in einer lauten Umgebung Musik mit einem hohen Dynamikbereich anhéren, kébnnen
Sie den Audio-Dynamikbereich komprimieren. Leise Téne werden dadurch lauter und laute
Tdne leiser. Stellen Sie die Option DRC mit Aus, schwach oder stark ein.
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Senderreihenfolge

Sie kdnnen die DAB-Radiosender alphanumerisch, als Ensemble oder glltige Sender sortieren.
Ensemble listen Sender auf, die gemeinsam auf dem gleichen Ensemble Ubertragen werden.
Mit der Option Gultig werden zunéachst gultige Sender alphanumerisch und anschlieBend nicht
Ubertragene Sender angezeigt.

UKW (FM)

FM 03:28

Alice 97.3
Im UKW-Radiomodus werden analoge Radiosender tber das UKW- Best Music in the

Band empfangen und RDS-Daten (Radio Data System) world
Zusatzinformationen bzgl. des Sender angezeigt.

o Tl 5

Flr die automatische Suche eines Radiosenders driicken Sie die ,Select” Taste. Die
Frequenzanzeige beginnt zu laufen und stoppt am nachsten verfliigbaren Sender.

Fur eine manuelle Abstimmung driicken Sie die ,¥ / A*“ Tasten. Das Gerat stimmt die Sender
in einer Schrittweite von 0,05 MHz ab.

e Sender speichern — Presets

Um einen Radiosender zu speichern, driicken und halten Sie die ,PRESET" Taste bis im
Display die Anzeige fir die Speicherung von Sendern erscheint und wahlen Sie den
Speicherplatze aus und bestatigen Sie die Auswahl mit ,Select".

Sie kdnnen den Sender auch durch driicken und halten der Tasten 0-9 auf der Fernbedienung
direkt auf die Stationstaste speichern.

Um einen Festsender aufzurufen drliicken Sie kurz eine der Tasten 0-9 auf der Fernbedienung
oder drlicken Sie die ,PRESET" Taste und wahlen Sie den gewlnschten Sender aus.

e Informationen zur aktuellen Wiedergabe

Wihrend der Ubertragung werden im Display die Frequenz und — sofern RDS-Informationen
verfigbar sind — der Sendername und andere RDS-Daten wie Sendungsname, Titel und
Kontaktinformationen angezeigt. Falls keine Daten verfligbar sind, wird nur die Frequenz
angezeigt. Stereolbertragungen sind oben im Display mit einem entsprechenden Icon
gekennzeichnet.

Um weitere Informationen bzgl. der Sendung anzuzeigen, driicken Sie die Taste ,INFO*“ am
Gerat.

Mit jedem Drtcken der Taste INFO® auf dem Geréat wird nacheinander eine andere Gruppe von
Informationen angezeigt: RDS-Text, weitere RDS-Daten (Sender/Art der Sendung), Frequenz
und das aktuelle Datum.
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e Einstellungen

EfM
. . . . Suchlauf-Einstellung
Wahlen Sie Scaneinstellungen/ UKW-Sender zuerst, um zu einem Audio-Einstellung
bestimmten V\‘nedergeggbenen.Sender zu gelangen. Driicken Sie Systemeinstellungen S
dann ,MENU" am Gerat, um die Tabelle anzuzeigen. Hauptmeni

Suchlaufeinstellungen

Per Standardeinstellung wird die UKW-Suche beendet, sobald ein verfligbarer Sender
gefunden wurde. Diese Funktion kann dazu flihren, dass ein Sender mit schlechtem
Rauschabstand (Rauschen) wiedergegeben wird. Um die Scaneinstellungen dahingehend zu
andern, dass nur Sender mit guter Signalstarke empfangen werden, wahlen Sie zunachst die
Option ,nur starke Sender” und anschlieBend die Option Ja.

Audioeinstellungen

Alle Stereosender werden in Stereo wiedergegeben. Bei Sendern mit schlechterem Empfang
kann dies zu einem schlechten Rauschabstand (Rauschen) fihren. Um solche Sender in Mono
wiederzugeben, wahlen Sie die Option Schlechter UKW-Empfang: Nur in Mono wiedergeben
und Ja.

BLUETOOTH®

Wenn Sie den Bluetooth®-Modus auswahlen, aktiviert das Gerat die
Kopplung und unten im Display blinkt das BT-Icon. Schalten Sie lhr
Smartphone, Tablet oder Bluetooth® -Gerat ein, um nach IR3300 zu

Bluetooth 03:28

suchen. Bluetooth

i i ® i { utiges Datum:
Naqh der erfplgrelchen _Kopplung leuchtet die Bluetooth™-Anzeige . iyh e
stetig und hoért auf zu blinken.

Um die BT-Kopplung zu beenden, missen Sie lhr Smartphone,
Tablet oder andere Bluetooth®-Gerite ausschalten oder trennen.

Driicken Sie die ,Select” Taste am Gerat oder auf der Fernbedienung die Taste ,™“ um die
Musikwiedergabe zu starten oder zu unterbrechen. Sie kdnnen mit den Tasten , "4 “ oder ,»™ “
auf der Fernbedienung oder den Tasten ,¥ / A“ am Gerat zum vorherigen oder néchsten Titel
gelangen.

FREISPRECHEINRICHTUNG

Wenn das Gerat sich im Bluetooth®-Modus befinden, kdnnen Sie es auch zum Telefonieren
(freisprechen) benttzen.

Zur Gesprachsannahme / Beendigung driicken Sie bitte kurz die ,Select” Taste.

Zur Gesprachsrickweisung dricken und halten Sie bitte die ,Select* Taste.

AUX-IN

Verbinden Sie den Line-Out Ausgang Ihres DVD Players / Set-Top Box / TV mit dem AUX-IN
Eingang des IR3300. Verwenden Sie hierzu ein 3,5mm Stereo-Klinkenstecker-Kabel.
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EINSCHLAFTIMER - SLEEP

27

Stellen Sie den Einschlaftimer durch Dricken der Taste ,, auf der Fernbedienung oder mit
der Taste ,Sleep” am Gerat ein. Sie kbnnen aus folgenden Zeiten auswahlen: AUS, 15 MIN., 30
MIN., 45.MIN oder 60 MIN.

Nach der Auswabhl eines Sleep - Timers kehrt das Gerat zum Hauptmeni zuriick. Driicken Sie
die Taste INFO am Gerat um zur aktuellen Wiedergabeanzeige zu gelangen.

WECKER - ALARM

Wecker 1
Das Gerét bietet zwei unterschiedliche Weckoptionen mit Erlaubt: Taglich
Schlummerfunktion, um das Gerat zu einer bestimmten Zeit Zeit: 07:30
einzuschalten. Sie kénnen fir jeden Weckruf einen bestimmten jusall i s i

Weckmodus einstellen Programm: Zuletzt gehort
) Lautstarke: 10

Driicken Sie die ,ALARM" Taste oder wahlen Sie die Option Wecker im Hauptmeni um eine
Weckzeit einzustellen oder zu andern.
Waéhlen Sie den gewlinschten Wecker (1 oder 2) und konfigurieren Sie dann die folgenden
Einstellungen:

o Intervall: Aus, Taglich, Einmal, Wochenende oder Wochentage

. Zeit

° Quelle: Summer, Internet Radio, CD, DAB or FM,

o Programm: zuletzt gehért, P1 — P10,

J Lautstérke: 0 - 32
Um die neuen Einstellungen zu aktivieren, scrollen Sie nach unten und wahlen Sie ,Speichern®.
Die aktivierten Weckfunktionen werden unten links im Display mit einem entsprechenden Icon
angezeigt.

UNDOK

Das Gerat unterstitzt eine Fernbedienungsfunktion welche tber die UNDOK —APP
bereitgestellt wird. Die ,UNDOK APP“ist im ,Apple App Store“ und bei ,Google Android Play*
fir den Download verflgbar.

Sie kénnen mittels UNDOK das Gerat bedienen, Gerategruppen erstellen und verwalten.
Folgende Funktionen sind mit der ,UNDOK APP* verflgbar:

e Gruppe erzeugen

e Gruppennamen vergeben

e Gruppen verwalten, Gerate zu Gruppe hinzufligen oder entfernen.

e Gruppe léschen

e Gruppe steuern, den Betriebsmode wahlen oder nach Inhalten suchen.

e Die Funktionen der Gruppengerate steuern.

o Alle Betriebsfunktionen (Internetradio; Musik Player; USB Wiedergabe, DAB, UKW

Bluetooth® und AUX In) des Gerétes steuern.

e Die Equalizer Einstellungen vornehmen.

e Den Einschlaftimer (Sleep) einstellen und aktivieren.

e Den Geratenamen andern.
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WERKSEINSTELLUNG

Bei der Werkseinstellung werden alle benutzerdefinierten Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt, d.h. die Uhrzeit, das Datum, die Netzwerkkonfigurationen
und Speichereinstellungen gehen verloren. Die aktuelle Software-Version des IR3300 wird
jedoch beibehalten, sowie die Registrierung mit dem Internetradioportal. Die Internetradio-
favoriten werden also solange beibehalten, bis Sie den IR3300 mit einem anderen Konto im

Portal anmelden.

STORUNGSBEHEBUNG

Problem

Behebung

Das Gerat lasst sich
nicht einschalten.

Uberpriifen Sie, ob der Netzadapter richtig angeschlossen ist.

Geréat schaltet sich
automatisch ab.

Aufgrund der ErP2-Anforderungen und des Umweltschutzes
wechselt das Gerat automatisch in den Standby-Modus, wenn mehr
als 15 Minuten lang keine Musik abgespielt wird.

Netzwerkverbindung
kann nicht hergestellt
werden.

Kein Ton. 1. Schalten Sie den Ton ein; mdglicherweise ist er stumm gestellt.
. Erhéhen Sie die Lautstéarke.
. Trennen Sie méglicherweise verbundene Kopfhdrer oder
Lautsprecher von der Anschlussbuchse.
Die 1. Uberpriifen Sie die WLAN-Funktion.

2. Versuchen Sie, am Gerét eine IP-Adresse einzurichten.
3. Aktivieren Sie am Router die DHCP-Funktion und stellen Sie

dann am Geréat wieder die Verbindung her.

. Im Netzwerk ist ein Firewall aktiviert — stellen Sie das

entsprechende Programm so ein, dass der Zugang
gewabhrleistet ist.

. Router neu starten

Die Wi-Fi-Verbindung
lasst sich nicht
herstellen.

1. Uberpriifen Sie am Router die Verfligbarkeit des WLAN-

Netzwerks.

2. Stellen Sie das Gerat ndher an den Router heran.
3. Vergewissern Sie sich, dass das Passwort korrekt ist.

Kein Radiosender
gefunden.

1. Uberprifen Sie das Netzwerk sowie den Zugangspunkt und

Firewall.

. Der Sender ist momentan méglicherweise nicht verflgbar.

Versuchen Sie es spater erneut oder stellen Sie einen anderen
Sender ein.

. Die Senderverkniipfung hat sich geédndert oder der Sender

Ubertragt nicht mehr — kontaktieren Sie den Anbieter.

. Die Verknipfung manuell hinzugeflgter Sender ist nicht korrekt.

Vergewissern Sie sich, dass diese korrekt sind und geben Sie
die Daten dann erneut ein.
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Rauschen im UKW-
Modus

—h

. Uberprifen/positionieren Sie die UKW-Antenne.

Stellen Sie das Radio um.

©w ™

Schalten Sie gegebenenfalls das Gerat auf MONO

Keine Sender
verflgbar/
Stérungen/Unterbrechu
ngen im DAB-Modus.

—

. Stellen Sie das Radio um.

2. Fihren Sie den Scan nach lokalen Sendern durch (hohe
Signalstarke).

3. Uberpriifen Sie die lokale DAB-Reichweite.

Weckfunktion
funktioniert nicht.

1. Schalten Sie die Weckfunktion ein.

2. Informieren Sie sich unter ,Kein Ton* naher Uber die
Lautstarkeeinstellung.

3. Es wurde ein Sender als Weckmodus eingestellt, aber das
Netzwerk ist nicht verbunden. Andern Sie den Weckmodus oder
konfigurieren Sie die Verbindung.

USB-Treiber oder MP3-
Player werden nicht
erkannt.

1. Uberpriifen Sie, ob der USB-Treiber oder der MP3-Player richtig
angeschlossen sind.

2. Einige USB-Festplatten bendtigen eine externe
Stromversorgung; vergewissern Sie sich, dass diese mit der
Stromversorgung verbunden sind.

3. Das Gerat kann nicht alle MP3-Player direkt scannen —
verwenden Sie stattdessen einen USB-Treiber.

NetRemote erscheint
nicht oder wird nicht mit
dem IR3300 verbunden

1. Offnen Sie die App erneut.

2. Falls mehrere Inhalte von unterschiedlichen Geraten gleichzeitig
Ubertragen werden, kann es zu einem Betriebsausfall kommen.
Starten Sie den IR3300 und/oder Ihr Gerat neu.

Andere unerklarte
Ursachen.

Der IR3300 verarbeitet eine gro3e Datenmenge; nach einer
bestimmten Betriebsdauer kann dies — unabhangig in welchem
Modus — dazu fUhren, dass das Gerat hangen bleibt oder
unsachgeman funktioniert. Starten Sie den IR3300 ggf. neu.

Die normale Funktionsweise des Gerats kann durch starke
elektromagnetische Stérungen

Beeintrachtigt werden. Stellen Sie den normalen Betrieb wieder her;
beachten Sie die Angaben in der Bedienungsanleitung. Falls Sie
den normalen Betrieb nicht wiederherstellen kénnen, verwenden
Sie das Gerét an einem anderen Ort.

An Orten mit starken Funkstérungen kénnen Fehlfunktionen
verursacht werden. Sobald solche Stérungen behoben wurden,
funktioniert das Gerat wieder ordnungsgeman.

Sollten in lhrem Stromnetz Stérungen vorliegen, kann das Gerat
Fehlfunktionen aufweisen. Das Gerat kehrt zur normalen Funktion
zurlick, sobald die Netzstérungen voriber sind.
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Spannungsversorgung
Eingangsspannung
Ausgangsspannung
DAB+ Frequenzbereich
FM Freugenzbereich
Bluetooth® Version
WLAN-Verbindung
Batterie Fernbedienung
Festsenderspeicher
Musikausgangsleistung

IR3300 / Deutsche Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Adapter

: 100-240V~50/60Hz

:DC9V-——=2A (@

: Band Il 174.928 — 239.200MHz

: 87.5—-108MHz

: Version 4.2

: WiFi Dual Band 2.4GHz und 5GHz WiFi System
: 2x AAA (UM-4, LRO3)

: 10 Internet-Radio, 10 DAB+, 10 UKW

: 2x10W

www.soundmaster.de c € ﬁ
[
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HERSTELLER / IMPORTEUR

Worlein GmbH
Gewerbestralie 12
D 90556 Cadolzburg, Germany

Hiermit bestatigt Worlein GmbH, dass sich dieses Gerat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU befindet.

Eine Kopie der Konformitatserklarung kann unter
obenstehender Adresse bezogen werden.

Hereby, Worlein GmbH declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

A copy of the declaration of conformity can be obtained
from the above address.

Par la présente, Worlein GmbH déclare que cet appareil est
conforme aux exigences principales et autres clauses
applicables de la Directive 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité peut étre obtenue
a l'adresse ci-dessus.

Worlein GmbH verklaart hierbij dat dit apparaat in
overeenkomst is met de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU.

Een kopie van de conformiteitsverklaring kunt u verkrijgen
op het hierboven vermelde adres.

Con la presente, Worlein GmbH dichiara che questo
dispositivo e conforme ai requisiti essenziali e altre
disposizioni contenute nella Direttiva 2014/53/EU.
Una copia della dichiarazione di conformita puo essere
richiesta all'indirizzo sopra indicato.

Harmed Worlein GmbH deklarerar att denna enhet ar i
overensstammelse med de grundlaggande kraven och andra
relevanta bestimmelser i direktiv 2014/53/EU.

En kopia av forsakran om 6verensstammelse kan erhallas
fran ovanstaende adress.

Herved Worlein GmbH erklzerer, at denne enhed er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 2014/53/EU.

En kopi af overensstemmelseserklaeringen kan hentes fra
ovennavnte adresse.

Timto Worlein GmbH prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé
se zakladnimi poZzadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/EU.

Kopii prohlaseni o shodé lze ziskat na vySe uvedené adrese.

Por este meio, Worlein GmbH declara que este dispositivo
estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigBes da Directiva 2014/53/EU.

Uma cépia da declaragdo de conformidade pode ser obtida
no enderego acima.

Worlein GmbH confirma que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 2014/53 / UE.

Se puede obtener una copia de la declaracién de
conformidad en la direccién anterior.

Worlein GmbH tymto potvrdzuje, Ze toto zariadenie je v
sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusSnymi
ustanoveniami smernice 2014/53 / EU.

Képiu vyhlasenia o zhode je mozné ziskat na uvedenej
adrese.

+49 910371670
+49 9103 71 67 12

E-Mail: info@woerlein.com

Worlein GmbH potrjuje, da je ta naprava v skladu z
bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocbami
Direktive 2014/53 / EU.

Kopijo izjave o skladnosti je mogoce dobiti na zgornjem
naslovu.

Worlein GmbH confirma prin prezenta cd acest dispozitiv
respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53 / UE.

O copie a declaratiei de conformitate poate fi obtinuta de la
adresa de mai sus.

Worlein GmbH patvirtina, kad Sis prietaisas atitinka esminius
reikalavimus ir kitas atitinkamas Direktyvos 2014/53 / ES
nuostatas.

Atitikties deklaracijos kopija galima gauti i$ pirmiau nurodyto
adreso.

A Worlein GmbH megerésiti, hogy ez az eszkoz megfelel a
2014/53 / EU iranyelv alapvet6 kévetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

A megfelel&ségi nyilatkozat egy példanyat a fenti cimrél
szerezheti be.

Worlein GmbH potvlirzhdava, che tova ustroistvo e v
suotvet-stvie sus stshtestvenite iziskvaniya i drugi prilozhimi
razporedbi na Direktiva 2014/53 / ES. Kopie ot deklaratsiyata
za sliotvet-stvie mozhe da buide polucheno ot
goreposocheniya adres.

Worlein GmbH kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab
direktiivi 2014/53 / EL olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni koopiat saab eespool nimetatud
aadressilt.

Worlein GmbH vahvistaa, etta tama laite on direktiivin
2014/53 / EU olennaisten vaatimusten ja muiden asiaa
koskevien sddanndsten mukainen.

Kopio vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavissa
edelld mainitusta osoitteesta.

Ar S0 Worlein GmbH apstiprina, ka 3t ierice atbilst Direktivas
2014/53 / ES bitiskajam prasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem.

Atbilstibas deklaracijas kopiju var iegit, izmantojot ieprieks
minéto adresi.

Worlein GmbH bekrefter herved at denne enheten eri
samsvar med de vesentlige kravene og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53 / EU.

En kopi av samsvarserklaeringen kan fas fra adressen ovenfor.

Worlein GmbH niniejszym potwierdza, ze to urzadzenie jest
zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE.

Kopie deklaracji zgodnosci mozna uzyskac pod powyzszym
adresem.



